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GENEAALITA' 

SISTEMI PER IL CONTROLLO DEL FLUSSO 
VALVOLA CONTROLLO ROTTURA TUBAZIONI 

1655130 - Attacco 1/8 " - sede per tubo 121 6 

1655131 - Atta ceo 1 /4 " - sede per tubo 121 8 

■ 

Ouesta valvola controlla che in un qualsiasi circuito idraulico vi sia un flusso costante di olio 

in pressione. In special modo viene usata per verificare l'eventuale rottura o perdita della tubazione 

fra il dosatore edil punto di lubrificazione. 

INSTALLAZIONE 

Generalmente viene applicata sul punto da lubrificare. E' necessario·predisporre all'uscita della valvola 

dosatrice una valvola di non ritorno per esempio del tipo 92313. Ouest'ultima evita che all'arrestac~i 

del flusso, il ritorno del lubrificante nella linea possa far intervenire il comando di allarme anche se il 

funzionamento dell' impianto risulta regalare. 

ITALY 
Dropsa SpA 
t.(+39) 02-250791 
f,(+39) 02-25079767 

SPAIN 
Polydrop, S.A. 
t.(+34) 93-260-22-50 
f.(+34) 93-260-22-51 

Caratteristiche tecniche 

Alimentazione elettrica 

Grado di protezione 
Temperatura di eserciz io : 
Pressione di esercizio max.: 

U.S.A. 
Dropsa Corporation 
t.(+ 1) 586-566-1540 
f.(+1) 586-566-1541 

U.K. 
Dropsa (UK) Lid 
t.(+44) 01784-431177 
f.(+44) 01784-438598 
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BRAZIL 
Dropsa 
t.( +55) 011-563-10007 
f.(+55) 011 -563-19408 

GERMANY 
Dropsa Gmbh 
t.( +49) 0211-394-011 
f.(+49) 0211-394-013 
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AUSTRALIA 
Dropsa Australia Lid . 
t.(+61) 02-9938-6644 
f.(+61) 02-9938-661 1 

FRANCE 
Dropsa Ame 
t.(+33) 01 -3993-0033 
f.(+33) 01-3986-2636 



https://rodavigo.net/es/c/aceites-y-grasas/f/dropsa

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118

■ 

www.rodavigo.net 

SISTEMI PEA IL CONTROLLO DEL FLUSSO 
VALVOLA CONTROLLO ROTTURA TUBAZIONI 

FUNZ:IONAMENT0 

11 lubrificante per passare da "A" a "B" alza il pistoncino G) che carica la molla @ . 
La segnalazione di allarme e data dal microcontatto @ posto all'interno dell'involucro in alluminio ®· 
Nel caso di rottura o di perdita di lubrificante dalla tubazione fra distributore e utilizzo la molla ® ri­

chiama il pistoncino G) che eccita il microcontatto @ . In questo modo avremo una segnalazione di 

allarme dovuta al cambiamento di stato del contatto. 
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Descrizione Codice Ouantita 

Pistone 1655074 1 
Molla 1655079 1 
Microinteruttore 38031 1 
Flangiaper 
microinterruttore 3056094 1 
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